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[..][..] tet iz ce sere

und’ [...][...]

sine werc waren gote liep

Diu erde die die liute

do besezzen heten

die an den stein ruorte

diu was leider starke
uirworcht mit ir sunden

daz sie manige stunde
nechein wis wuocher ne truoc
daz clageten sie dicke vn- gnvoc
deme herren in deme steine
vnce h’ da was eine

gernde des sinen trostis

daz I’ sie uon de- ungnaden loste
mit sime heiligen gebete .

der arbeit genoz her an gote
umme diese nemeliche- dinc .
daz her des lon nuwit ne intuienc .
e dan d’ heilige man

sente Egidius dar quam

vn- h’ des wart uirmeret

daz in got geeret

alse dicke hete

do baten in die lute

daz her sine gnade tete

vn- mine- trechtin bete

daz in buoz wurde

d’ michile- durfte

die sie in deme lande habete-
die not sie sere clagete-
sanctus egidius warp genote
daz b’ umme got irbete .

daz I’ die lute gewerte .

des sie zvo ime gerte- .
inneclich was daz gebet sin .
do irhort in min trechtin .
der erdin gab I’ ire craft .
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daz sie wart berehaft .

uon wuochire uruochtic .

vn- harte creftic .

des lobete man vn- wip .
immer al ire- lip .

de- gotis bote- edile- .

de- gast des einsidele- .

Do sanctus egidius d’ guote .
gehalf den lantlute- .

daz in di gnade geschach .
uaste h’ des iach .

daz iz sin wirt gvote .

al mit ime tete .

wa-nde h’ was ein gotis truot .
iedoch ne wold iz daz livt .
niema-ne beke-ne- .

wen de- eine- ma-ne .

d’ da was enele-de .

sie hete- in de- lande .

den uncreftigiste- man .

d’ ie mochte werdan .

d’ do z ware .

i- manige- iare- .

newed’ az noch ne tranc .
wen daz her touwende lac .
rechte alse d’ man .

d’ iezvo sal uirscheidan .

mit nichte her sich ne labete .
daz h’ de- adim habete .

daz was gotis wu-d’ .

man furte- in in der stunde .
witene hiene vn- hare .

da man in gerne wolde genere- .
so deme nothafte- man .
nechein gnade ne bequa- .
nechein senfte ane ne schein .
die livte wurde- des in ein .
daz man in uf hube .

vn- uuor sente egidien truge .
si sprache- ane zwiuil .

her gehulfe ime des libis .
her were so durhcnechtic .

k' getet in wole creftic .

Do getruwete- die livte .
gnade- deme gotis trute .

sie uuorte- den siechen man .
hiene zvo d’ cellan .

sie uu-de- in deme steine .
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sente egidien aleine- .

d’” andere gotis holde .

was in den walde .

vn- worhte sine lipnare .

da her sich mite solde neren .
den h're- sie do bate- .

den sie da uunden hate- .

daz her den siechen geheilen solde
sente egidius sprach h’ ne wolde
in mit nichte bestan .

e da- d” heilige ma- .

dar wid’ queme

des die celle were .

daz ne tete h’ abir umme andirs niet
wen daz ime were so liep .

daz ginir gvote herre

da mit ime were

vn- sie iz beide samint tete- .
daz in des die liute

eine- nicht ne lobete-

do I’ iz wid’redete

daz her iz getun ne wolde

uor de- gotis holde-

sie den siechen legeten nider

sie sprache- daz sie hiene widir .
ne wolden niemer mere .

de- sieche- geuuore-

her ne tet in al gesunden

sie uirwizze- deme gotis holde- .
sine guottete

die her gefrivmit hete

sint daz h’ dar zvo in quam

do sprachen wip vn- man

iz were harte wund’lich

daz b’ icht unnotlich
undurftinges tete

des her gnvoc hete

her mochte in alse wole irnere-
alse i’ die erden hieze beren

die da lange durre was

do der herre gesach

daz sie in is niene irliezen

die trehene do uil heize .

uiele- deme gotis bote-

san zvo d’ selben stete .

hiez b’ den sieche- uof stan .
vn- harte wole gesunt gan .

her lost in uon manigen notin .
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des gnadete- ime die livte .
beide wip vn- man .

do schiede- sie uroliche dan .
da schein d’ gvote wuochir .

d’ sich dort ce kriechen .

so uruo bewurcelote .

i’ legete de- mullemunt stete .
allir guotir dinge .

durchgozze- mit warir mine .
dar uf h’ cimerote .

daz ewige heimote .

Da got durh den guote- man .
die ceiche- hete getan .

do wiste her wole z ware .

daz iz uil mere .

in deme lande wurde .

des het’ gorze sorge .

daz her is lob gewu-ne .

daz gedachte b’ ime ce sunde- .
wand ’ wole gehugete .

daz man uon den buoche- sagete .
daz man die guottete .

des ruomis solde behuote- .
daz ouch nechein man .

die zwei lon ne mac han .

daz in die werlt lobe .

vn- b’ doch gotis hulde behabe .
die rede ist vndirscheide- .

iz geschehit dicke beide .

daz man de- gotis schalc lobit .
vn- her doch gotis hulde behabet .
d’ n ist abir z ware .

des ruomis nicht gire .

ouch hat manic den unsin .
daz her tvot goteliche dinc .
mer durch den werltliche- ruom .
dan durch den ewige- lon .

d’ uirlusit michil arbeit .

daz was deme gotis bote- leit .
her uorchte daz h’ solde .

des ruomis intgelde- .

daz her sich uirsumete .

den stein her also rumete .

daz her nechein urlop ne nam .
stille b’ da-ne- quam .

do uuor I’ an eine stat .

da her uiel wole gesach .

daz da nuwit ne was .
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wen loub vn- gras .

vn- einote vn- nieman mere .
vn- vogile vn- tiere .

ce unku-de her ne habete .
wilhis libis h’ lebete .

da beualch b’ sich gote in himele .
do giner einsidele .

hiene widir i- die celle qua- .
vn- her den herre- niene uirnam .
do wart her is unuro .

sere clagete her do .

her gewa- is truorige- muot .
her sprach “herre hiemilkivni-c guot
daz ich den herren guoten .
den gast den ich hie hete

mit mir niene muoste han .
daz wil ich nu gote clage- .

als ich uil wole muoz”

do suochte her den gotis uuoz .
mit bittere- trehene- .

beual h’ den herren

do an der stunde .

deme himilische- kinde .
Sanctus egidius der gotis schalc
streich uerre in einen walt

h’ uloch die uerltwunne

uerre in eine wustenunge .

in ein michil einote .

daz her da inne buwete

vn- b’ uil wole gesach .

daz iz da so getan was

daz dar die lute

nechein gewerb ne hete-

liep wart ime die stat

deme herren do got gab .

daz b’ da wart innen

einer wenigen wu-ne- .

einis luzilen gebirgis .

da uant her in d’ erden

ein hol also michil

daz I’ sten vn- sizzen

dar inne wole mochte .

do lobete her minen trechte-

d’ gnedigen dinge

ein schone urspri-ge .

h’ uor deme hole hete

der herre wart da stete

do der heilige man
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die wenige- herberge do gewan .
do wart her is harte uro

sine- trechten lobete her do

also sagit uns daz lesin .

iz mac ouch wole war wesin

ob her da uuonden hete .

eine palincin also gvote

daz sie einime kuni-ge wole gezeme
daz her ire icht so uro were

so h’ den wenigen herbergen was .
daz her dicheine wile genas

daz was gotis wund’

daz in da der hungir

zvo deme tode nine brahte

daz rohe crut her suochte

swa her iz in den walde uant .
daz az i’ des tagis zvo einer stunt .
dar zvo tranc b’ daz wazzir .

sin spise ne was nicht bezzir .
daz was ein staro lipnare

h’ ne hete ir bezzire gere .

die manicualdin arbeit .

d’ herre da durch got leit .

in uenien vn- in uasten .

in uroste vn- in wache

andirs in manige- notin

da mite her sich kestigote .
beide nacht vn- tac .

her an sineme gebete lac .

vn- wegete siner sele-

vie dicke h’ uil sere

weininde clagete

die sunde die h’ habete .

wid’ gotis hulden getan .

ouch tete d’ guote man .

sin gebet uuor die kristenheit
necheinen tac her daz ne uirmeit .
her ne gerete in gnaden

die do in note- ware- .

beide lebinden vn- toten

in dem einote .

uirdinete d’ gotis holde .

sines schepferes hulde

Sanctus egidius d” guote .

leit manige note .

durch den gotis wille- .

in d’ tougene- celle- .

die i’ in den walde hete .
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da wonete d’ herre guote .
manic iar vn- tac

so h’ nie nicht ne gesach .
lebindinges mere .

wene uogele vn- tiere

V- sogetan gewurme

so in dem lande swermit .

daz was ein livzzil wu-ne

daz wetir noch die su-ne .

ne mochte in nicht beschine-
eines starkin libis .

d’ gotis schalc lebete

eine gewoneheit h’ habete .
daz b’ alle tage suochte .

sine uenie also ofte .

biz ime d’ sweiz abe ran .

da mite uirdienete d’ gotis man .
die unwehe- spise .

die b’ und’ den rise-

solde suche- alle tage .

biz her sie uant mit sineme stabe .
groze not h’ habete .

als ich iv e sagete

uon hungere in den walde

daz treip I’ vnce in sin ald’ .
daz is in niene bedroz .

sin pine was uile groz

die er kume erliden mochte
do gehugete sin min trechten
uon unmechte- her in loste

do sante her ime zvo troste .
eine herliche hindin

die brachte ime z allen stunde-
die geistlichen spise .

die mielch also suoze

die malc i’ des tagis zvo einer cit .
da mite nerte her sine- lip .
wand ’ wole irkante .

daz sie ime got sante

minen trechtin her do lobete .
daz b’ sin gehuget habete .
mit so uetirlichen dingen .

des tages lief die hinde .

in de- walde ubiral

unce die cit quam

daz iz wesin solde

so quam sie zvo deme gotis holden .
zvo d’ tougene- stete .
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als ir uon gote wart giboten
alse dicke so sie dare quam
so wart sie uon deme guoten man .
harte wole intfange- .

h’ hiez sie sine ammen .
liepliche b’ sie trutete .

den herre- sie mite behuote .
hungirs vn- unmaht

daz gebot ire die gotis craft
Ein kuninc hiez flauius .

die buoch sagint uns sus

der in deme lande herre was
da daz ceichen geschach .
daz got der riche

gab so wundirliche .

die spise deme herre-

uon eineme wilde- tiere .

daz was ein michil wu-dir
zvo den selbin stunden .
rieten des kivni-ges holdin .
mit hu-de- in dem walde
vmme wilt sie woldin w’bin .
sie sahen an eine- berge .

mit andiren tieren stende

die schoniste- hinden .

di irgen wesin mochte .

die da min trechten .

sineme heilige- truote .

da irwelit hete .

daz was daz herlichiste tier .
daz die iegire iemer .

in dicheinen walde ie gesahe-
selbe sie des iahe- .

zvo deme karte- do die weideman
vn- leiten alli- ire- uliz dar an
daz sie daz geschiede-

uon den andere- tiere-

uil liebe in dar zvo wart

do liezen sie uof ir uart .

die gerechte- hunde .

sie uloch an der stunde

den walt hiene vn- hare .

da sie sih g’'ne wolde irnere- .
do si sich mit nichte .
intsagen ne mochte .

den hunden noch den livten .
sie tate- ir uil note

sie was an grozen sorgen
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ubir tal vn- gebirge .

man sie unsanfte iagete .

vnze sie do gehugete .

an den herre- uil guot .

deme sie die lipnare truoc .

ob sie zvo ime queme .

daz sie genesin were .

d’ sin qa ire uon gote .

hiene zvo deme gotis bote- .
sie harte uliechinde qa .

in sine cellam .

mit offene- mu-de

sie legete sich an d’ stunde .
niedir bi den herren .

sie uorhte ir uil sere

Der herre san wole gesach .
daz die hinde harte genotet was .
ouch clagete sie iz an d’ stu-de .
mit de- dinge alse si kvnde .
mit lute ioch mit gebere .

daz sie in note- were .

die zvnge- sie vz racte .

die bein sie uon ir stracte .
harte swizzinde si lace .

d’ herre uuor die celle trat .
do hort er alle-thalbe- .

di hornir i- de- walde .

die iegere un- die hu-de .

do irkante h’ an d’ stunde .
uil wole waz ir was .

do uiel i’ nid’ an daz gras .
vn- bat den ewige- uat’ .

daz h’ niene wolde state- .

daz ime zuo deme tiere
nichein leit geschehe .

sin gebet wart kurzliche getan .
do gienc i’ wid’ in sine cellam .
do hete sin amme .

eine clegeliche sti-me

wid’ de- gute- man .

d’ herre bat sie wid” gan .
guote- trost h’ ire gab .

ein zeiche- da geschah .

un- ein groz wu-dir .

dar ne mochte der hu-de .
nahir chvom- necheinir .

wen so man mit eineme steine
gewerfen mochte .
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daz gebot min trechten

sie gienge- allinthalbe-
schivhende in den walde .

sie ne wiste- war daz tier kvom- was .
ouch gesweich in d’ tac .

do gienge- sie hiene widere
intgegen iegere- .

die nacht risin began .

do muosten die weidema- .
mit de- muode- hunde-

zvo de- herbergen wenden
San des nehiste- tagis

die iegere huobe- sich abir .
mit flize hiene ze walde .

als ich iv e zalte .

wie iz des errin tagis irgienc .
rech-e di selben dinc .
bequam- in abir san .

sie ne wurbe- nuwit mer do .
des nam sie michil wund’ .
sie ritten an der stu-de

vn- sagete- deme kvninge

die wu-d’ also manige .

die in geschen waren .

uon deme schone- tiere .

do I’ iz alliz wnam .

do bat b’ ime gewi-nan

eine- bischof heren .

vn- sagete ime dise mere .

sie tate- ein gelovbede

d’ bischof mit deme kuni-ge
daz sie an deme nehiste- tage .
ritten beide samint iage-

vn- sie selben iruuore-

ob iz also were

alse man uon deme tiere sagete
des morgins do iz tagete

do huobe- sich gewisse .

d’ kuni-c vn- der bischof

zvo den uorste uil drate

sam grozeme lute .

die michilen menige .

daz was do d’ dritte tac

daz si nicheiner ruowe ne phlac
sie ne were ie fluchtic .

den tac biz an die nacht

daz ware- ungnade .
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des wart sie uil mude

gerne si sich wolde .

intsage- in den walde

daz tete- sie durch den guote- herre- .
si ne- ne dorften nuwit seren
daz was ein michile not .

si solde uil nach den tot

uon sinen schulden gewi-ne-

do muste sie wider sinnen

da sie die helfe wiste .

der herre was gewisse

in sine celle gegangen .

vn- warte siner ammen

do her ir sorge hate .

do qa sie uil drate

geloufen zvo de- gute- man

si legete sich san

niedir uuor den herren

sie uorte ir uil sere .

Do die arme hinde

harte uliehinde .

qa zvo deme gvote- man .

her bedeckete sie san .

mit siner wat .

do clagete der herre uil guot .
daz michile ser .

daz ir durch in was geschen

her gedach-e iz ime zvo su-den .
do iagete- die hunde

uile uaste an die stat .

da daz gemerke was

daz sie do nich- uerrir ne muoste- kvom- .
da wart si in anderstunt benum- .
daz sie ne wisten war sie quam
do heten iz die wartman

harte wole behutet .

do hiezen sie die livte .

die dicke umme behabe- .

do na- er einer sinen bogen

d’ die hinde- wole gesach .

wa sie durch die dorne brach .
da b’ sie ze iungist uirna-

mit sinen guoten stralan .
schoz i’ dar nach wane .

do stuont ime leidir ze nahe .
giner uil guote man .

des intfienc h’ eine wunde- ureissam .
die was leid’ harte groz
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0,520
0,521
0,522
0,523
0,524
0,525
0,526
0,527
0,528
0,529
0,530
0,531
0,532
0,533
0,534
0,535
0,536
0,537
0,538
0,539
0,540
0,541
0,542
0,543
0,544
0,545
0,546
0,547
0,548
0,549
0,550
0,551
0,552
0,553
0,554
0,555
0,556
0,557
0,558
0,559
0,560
0,561
0,562
0,563
0,564
0,565
0,566
0,567

daz bluot freisliche uloz .
uon sime libe

do wande her ane zwiuel

daz sin ende kvomen were

do clagete h’ michil serir
ginis arme- me-nischen not
dan her tete sin selbis tot
daz quam uon sinen guoten
do I’ lac in den note-

v’ bat den ewigen uater

daz her die himelischen bote-
dar zuo ime wolde senden

h’ uirwande sich sines endis
Des heiligen mannes cella
was bewachsen alle .

hinden vn- uorne

mit cruote vn- mit dorne-
mit stocken vn- mit studan
do daz lut nahir quam

die m[...][...]

[...][...] uirbluotot .

uor sin’ celle .

deme sal...][...]

ce stete h’ die suoche uirbot .
d’ kivninc vn- der bischof .
gienge- dar altirseine .

sie uunde- den uil reine- .

in geistlicher getete .

mit munihlicher wete

mit grawiwe hare .

in gutlicher gebere

iz duchte sie harte uorchtsam .
ce sehene de- altgrisen man .
sente egidiu- hete daz bluot
bracht in also groze not .

daz b’ is uncreftic was .

alse i’ die herren ersach

de- kuni-c vn- de- bischof .
do neic I’ in gewisse

harte gezoge-liche .

v’ gruzte sie geistliche .

des gnadeten ime die herre- .
do uorch’e I’ uil sere .

der hinden die bi ime lac .

d’ herre einis friedis bat .

de- hete her schiere irworbe- .
sint was h’ ane sorge .

do begunden die uil geweldigen man .
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0,568
0,569
0,570
0,571
0,572
0,573
0,574
0,575
0,576
0,577
0,578
0,579
0,580
0,581

0,582
0,583
0,584
0,585
0,586
0,587
0,588
0,589
0,590
0,591

0,592
0,593
0,594
0,595
0,596
0,597
0,598
0,599
0,600
0,601
0,602
0,603
0,604
0,605
0,606
0,607
0,608
0,609
0,610
0,611

0,612
0,613
0,614
0,615

uil innecliche uragan

gine- guote- herre- .

wie lange her da gewere

ouch wielhis libes her lebete .
vn- waz her namen habete .
vn- wa-ne- h’ were geborn .
daz wolten sie gerne iruare- .
vn- umme sine wu-de- .

ob her an disen stunde-

were wurde- so ser .

ouch uragete- sie in umme daz tier .
waz iz da mit ime tete .

si beswuoren den uil guote-
mit eide sie iz begriffen .

ouch gebot iz ime der bischof .
bi rechtir gehorsamicheit .

do begunde her in sage- die warheit
Do sie de- guote- herre- .

also tiure beswuore- .

durch not b’ do sagete .

die arbeit die her habete

in deme einote irlieden .

ouch uienc h’ ane da ce stete
vn- sagete in manige note .

die I’ irstriten hete

in walde unde in lande .

sint h’ des begu-de .

daz her sich wolde uille- .
durch de- gotis wille- .

I’ sagete in an den stunde- .
wie iz qa umme sine wu-den .
vn- sagete in ouch mer

wie ime got daz tier .

ce troste hete dar gesant

ouch nante h’ in daz sin lant
vn- sagete in daz sin geslechte .
daz was edile vn- mechtec

ouh nante her in den name- sin .
daz weiz abir min trechtin

her tete iz ungerne .

mocht ’ is obir werden .

daz b’ in do gesagete

daz b’ getan habete

wen daz her den uursten

nuwit uirziehin ne torste

daz her nicht ne wolde .
nicheine- heilere habe- .

wen d’ zvo deme iungiste- tage .
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0,616
0,617
0,618
0,619
0,620
0,621
0,622
0,623
0,624
0,625
0,626
0,627
0,628
0,629
0,630
0,631
0,632
0,633
0,634
0,635
0,636
0,637
0,638
0,639
0,640
0,641
0,642
0,643
0,644
0,645
0,646
0,647
0,648
0,649
0,650
0,651
0,652
0,653
0,654
0,655
0,656
0,657
0,658
0,659
0,660
0,661
0,662
0,663

irteilit wip vn- man .

de- wolde her ce arcete han
Do die herre- v’'nvom- habete- .
daz b’ nicht ne gerte .
nieman-is heiles .

wene gotis einis .

do bate- sie de- gotis man .
daz Iy’ ir gebe wolde intfan .
ob sie icht da hete- .

an schazze od’ an wete .

des h’ geruchte .

ir gebe sie uuor in brachte- .
iz ne was ime ioch so mere .
daz b’ da gekere- .

sin ouge- wolde .

da- b’ iz nem- solde .

daz ne tet > durch neheine smacheit .
ime was die girde leit .

ir gebe h’ niene wolde .

sie bate- de- gotis holde- .
daz her ir mit sineme gebete .
gede-ke- wolde ce gote

daz gelobete d’ gute man .
urlob do naman .

der kivni-c vn- d” bischof .

sie wu-dirte- sich gewisse .
so grozir heilicheite .

alle die lute .

die da mit in waren .

die sprache- de- herre- .

vn- redete- ir sele gewarheit .
daz was ir selbis selicheit

Do die gewaldiege- herre- .
wid’ zvo de- herberge- uuore- .
mit d” gesamenote- diete .

do clagete manic man die tete .
daz b’ ie an die uart qua- .

da d’ heilige man .

so gemuowit solde werdin .
do sie da-ne- kerten .

do was hi-dir in bestan .
gienir schuldigir man .

der den herre- guote- .

so uirwu-dit hete .

iz was ime innecliche leit .
mit rechtir gehorsamicheit .
qua- h’ uur de- gotis schalc .
h’ gab sich an sine gewalt .
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0,664
0,665
0,666
0,667
0,668
0,669
0,670
0,671
0,672
0,673
0,674
0,675
0,676
0,677
0,678
0,679
0,680
0,681
0,682
0,683
0,684
0,685
0,686
0,687
0,688
0,689
0,690
0,691
0,692
0,693
0,694
0,695
0,696
0,697
0,698
0,699
0,700
0,701
0,702
0,703
0,704
0,705
0,706
0,707
0,708
0,709
0,710
0,711

mit bittere- trehene- .

daz was ein michil iamir .

sere clagete h’ da ce stete .

daz I’ ie so ureisliche getete .
an d’ grozen meintat .

do uirgab iz ime der gotis trut .
mit innecliche- worten .

nach sinen geuerte- .

hiez her in kere- .

d’ gotis bote here .

mineme trechtene h’ des lob gab .
daz I’ so sere wunt was

wande h’ wole gehugete .

daz sin ende uirhabete .

an ime die sware- suchte .

vn- do her sine- trechti- .

dar umme gnadene bat

schiere do got ime antwurte gab
v’ gehiez ime [...][...]
[..]nal..][..][...]

manic wip vn- man

des ist her iv [...][...] [...][...]
Do si gotis bilde

uon dem tiere wilde
uirnamen daz man in dem einote uant .
do gedachten sie ubir daz lant
daz in de- walde were .

ein guoter merterere

ein war gotis holde .

min trechtin daz do tuon wolde .
daz b’ da wurde mere .

die in manigere swere .
suochte- in durch ir not .

de- gab her getruwen rat .
ouch begu-de h’ sie wisen .
de- wec zvo deme paradise
mit siner suozen lere .

giner kivni-c here

d’ da flauius hiez .

unlange h’ iz liez .

e daz her dar wid’ qa .

vn- sprah den heilige- man .
her clagete ime uil sere .
manige sunde swere .

die her hete getan

den uil gvote- man .

h’ ze meistere irkos

uile michile- trost .
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0,712
0,713
0,714
0,715
0,716
0,717
0,718
0,719
0,720
0,721
0,722
0,723
0,724
0,725
0,726
0,727
0,728
0,729
0,730
0,731
0,732
0,733
0,734
0,735
0,736
0,737
0,738
0,739
0,740
0,741
0,742
0,743
0,744
0,745
0,746
0,747
0,748
0,749
0,750
0,751
0,752
0,753
0,754
0,755
0,756
0,757
0,758
0,759

h’ zvo ime habete .

alse lange so her lebete .

I’ begu-de in harte mi-ne- .
da ze kerlingen

her ein gewaldic kuni-c was .
uil michilen schaz .

h’ ime dicke brachte

der herre niene ruchte
niecheiner kuninclicher gebe
her wolde immer arm wesen .
in diseme brodi- libe .

h’ was des ane zwiuel .
swenne h’ irsturbe .

daz is ime gelonet wurde .
mit der gotis gnade .

daz ist die ewige gabe

Do der gotis holde .

also in de- walde .

alle wile gewas .

d’ kuni-c in dicke da sprah .
vn- clagete ime sine note .
die ubirwant h’ mit sineme rate .
liep was ime d” gotis trut .
dicke bot v’ ime sin guot .
sine- schaz vn- sine gebe .
der herre ne wold is nuwit nem- .
vnze in d’ kuni-c guote .

uil lange genote .

vn- sanctus egidius gesach .
daz her ime guot vn- schaz .
gerne gebin wolde .

do bat d’ gotis holde

daz b’ mit deme guote .
nach sineme rate tete .

daz h’ ime so dicke hete irboten .
daz her iz opferte gote .

vn- h’ durch cristis willen .
da bi siner cellen .

ein munstir wirke- lieze .

vn- da samene- hieze .

die gotis holde- .

die doch wesen wolde- .
immer ane zwiuel .

an munichlicheme libe .

da die da ce stete .

gotis dienist tete- .

immer nacht vn- tac .

flauius d’ kuni-c sprah .
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0,760
0,761

0,762
0,763
0,764
0,765
0,766
0,767
0,768
0,769
0,770
0,771
0,772
0,773
0,774
0,775
0,776
0,777
0,778
0,779
0,780
0,781
0,782
0,783
0,784
0,785
0,786
0,787
0,788
0,789
0,790
0,791
0,792
0,793
0,794
0,795
0,796
0,797
0,798
0,799
0,300
0,801

0,802
0,303

0,804
0,805

0,806
0,807

h’ tet iz uil gerne .

ob I’ dan da wolde werde- .

d’ gebruodere geistliche uater .
vn- ouch appit d’ stete .

da w’den wolde .

do sprach d’ gotis holde .

h’ ne mochte des nicht getuon .
ouch ne were her durch necheinen ruom .
in daz einote geuare- .

sine sele wolde h’ des beware- .
daz sie immer durch dicheine gire .
ce helle gefure

Do d’ ture gotis schalc .
uirsprach den geistlichen gewalt
[.][..] kuome clagete

ouch sprach h’ her ne habete
die tugent noch die gute

daz her kivnde behuten

so michilen magin

deme kuni-ge wolde her iz uirsagen
ie z allir stunde

ouch sprach her her ne ku-de .
die sprache uon deme lande

her were enele-de .

h’ widirredete iz genote

vnze in der kuni-c guote .

sere weine-de bat .

ce iungist quam iz an die stat .
daz sanctus egidius gelobete .
daz her selbe da gefrumite .

die geistliche- brudirschaf

vn- daz her zvo der stat .

appit wolde werde- .

daz tete her uil ungerne .

wen daz der gotis holde .
mineme trechtene niene wolde .
die ere da irwende- .

do gienc her dar ce stunde .

vn- wiste alse h’ wolde .

wie man wirkin solde

mineme trechtene ce ere- .

ein munstir vil here

der cristinheite ein betehus .
daz frumete der kivninc Flauius
Der kuni-c von de- guote- .
hiez sine lute

wirkin ein mu-stir .

alse d” gotis bote her
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0,808
0,809
0,310
0,811

0,812
0,813
0,814
0,815

0,816
0,817
0,818
0,819
0,820
0,821
0,822
0,823
0,824
0,825
0,826
0,827
0,828
0,829
0,830
0,831

0,832
0,833
0,834
0,835
0,836
0,837
0,838
0,839
0,840
0,841
0,842
0,843
0,844
0,845
0,846
0,847
0,848
0,849
0,850
0,851

0,852
0,853
0,854
0,855

e lerde vn- bat

do daz te-plu- gare was .

do wihete man iz z ware .

in sente Petris ere .

vn- anderer gotis boten

d’ kuni-c an der stete .

groz gvot dar zuo gap

ouch gewarf '’ an einer andere- stat .
duorch sente Egidien willen .
bi siner celle- .

ein herlich betehus .

da hiez der kuni-c Flauius .
viele wole ciere- .

in sente privaten ere

daz ist ein merterere .

den wiedemin der kuninc gap
mineme trechtene h’ dienistis phlac .
ouch hete her einen rat gebe- .
d’ ime daz ewige lebe- .

gerne gwinnen wolde

swa h’ dicheine- gotis holde- .
geeischete in deme lande

in gebirge od’ in walde .

odir ierge- in goteliche- siete .
d’ gewu-ne- sie so uiele .

in daz munstir ane zale

daz gotis dienist da wole .
uollicliche- rat gewan

die munichliche- regula- .
begu-de- sie da uolbringen
mit also getane- dinge- .

so iz deme libe wole gezam
gote wurde- sie gehorsam .

Do daz nuwe gestifte

alsus was berichtet .

mit den gotis dienistluoten

do bat der kuni-c guote .

sente egidium daz her do gehugete
waz her gelobit habete .

do sie da redeten eine

der gotis bote reine .

iz uil ung’ne tete

iedoch muoste her da ce stete .
intfahen den geistlichen gewalt
do wart der ture gotis schalc .
ein appit uiele here

sin name wart mere .

den grozlichen schaz h’ besaz .
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0,856
0,857
0,858
0,859
0,860
0,861
0,862
0,863
0,864
0,865
0,866
0,867
0,868
0,869
0,870
0,871
0,872
0,873
0,874
0,875
0,876
0,877
0,878
0,879
0,880
0,881
0,882
0,883
0,884
0,885
0,886
0,887
0,388
0,889
0,890
0,891
0,892
0,893
0,894
0,895
0,896
0,897
0,898
0,899
0,900
0,901
0,902
0,903

sineme libe wart luzil deste daz .

her en ruochte nuwit umme daz guot .
sinen bruoderen her gebot

daz sie geistliche lebete- .

vn- die ware- minne habeten .

des wurden sie ime und’tan .

do hiez sie der heilige man .

harte ulizicliche phlege-

[..]r[...] so her lebet

Do der kuninc guote

nach sente Egidien rate

da hete gestieftit .

ein gotishus uil mechtic .

liep wart ime die stat

do daz hus uolbracht wart
durch sente egidien minne

daz lant daz da al dar umme .
ubir uuonf mile was gelegen
gap her ime nu wil ich iv daz sagen
uon wilhe- dingen daz quam
der kuninc was in ein and’ lant
alle wile geuaren

do sanctus Egidius horte sagen
daz her kvomen solde

sich huob der gotis holde

uon siner cellen

durch der liebe uillen

die her zvo deme kivnige hete
der gotis bote guote

do uuonf mile ingegen ime uuor
da intfienc her den kivninc her
mit geistlichen dingen

da was truwe vn- minne

uon den dinge iz geschach

daz her an die bruodirschaf
daz lant do gegeben habete

als ich iv e sagete

des her ouch uil sere genoz

sin lon wart uiele groz

do her langir leben ne solde
ime gehalf der gotis holde

der guote sente Egidie

daz her da ce hiemile

eine stat uil herlich gewan

daz uon gienir iagit qa

da ime daz gelucke geschach
daz her den heiligen man sac
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0,904
0,905
0,906
0,907
0,908
0,909
0,910
0,911
0,912
0,913
0,914
0,915
0,916
0,917
0,918
0,919
0,920
0,921
0,922
0,923
0,924
0,925
0,926
0,927
0,928
0,929
0,930
0,931
0,932
0,933
0,934
0,935
0,936
0,937
0,938
0,939
0,940
0,941
0,942
0,943
0,944
0,945
0,946
0,947
0,948
0,949
0,950
0,951

des hat h’ hute wu-ne- .

die groze- mandunge

uor gote da in hiemele

des gehalf ime sente egidie
Do sanctus egidius hete .
manige- muonich guote- .

in sin munstir gewunnen

do was h’ alliz sundirn

in siner celle .

do gienc her stille

in daz urone munstir .

vn- gebette ime aldar

daz iz sinis dankis nieman ne gesach
ouch wal i’ etteswenne sprach
mit sine- bruodere- .

so her sie wolde lere- .
geistliche ce lebene .

die rechte- werc ze habene

daz sie uil gerne tate- .

ir uat’ sie bate- .

durch sine gnade .

daz her ruochte intfahe- .

den pristirliche- namen .
wande h’ in uon rechte solde habe-
ouch bate- is die herre- .

die in deme lande waren

die heithafte- lute .

manic leige guote .

d’ herre in des antwurte gab
v’ sprach “wie gezeme mir daz
daz ich den namen intfienge .
vn- ce gotis tische gienge

vn- sinen licham- here

in mine hende neme .

daz mac mich wole uirgan

ich bin ein harte uirworcht man .
maniger sunde- bin ich uol
swer de- nam- habe- sal .

d’ bedarf wole reini%s muotis
vn- guotir lute ratis .

die in geistliche kvnnen leren
wie h’ gote sule dienen”

Do die diet gehorte

daz d’ h’re mit den worten .
des name- sich weigerote

die muniche vn- die lute .
riefen in also dicke an

unz d’ heilige man .
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0,952
0,953
0,954
0,955
0,956
0,957
0,958
0,959
0,960
0,961
0,962
0,963
0,964
0,965
0,966
0,967
0,968
0,969
0,970
0,971
0,972
0,973
0,974
0,975
0,976
0,977
0,978
0,979
0,980
0,981
0,982
0,983
0,984
0,985
0,986
0,987
0,988
0,989
0,990
0,991
0,992
0,993
0,994
0,995
0,996
0,997
0,998
0,999

gelobete daz her iz tete

do wart der herre guote

ce pristere gewiehit .

der werlde sich uirciehit
gnediclicher dinge .

Swer so ir an gewinnet

da uore was sin lebe- starc .
do b’ priestir gewart

do begunde her sich uille- .
durch den gotis wille- .

nuo ruoche her uns ce wegene
daz vns got ruoche ze uirgebene
durch sine gvote .

unser manige- meintete .

Do d” ware gotis truot

wart ze pristere gewiehit .

vn- b’ den gewalt hete

daz her nothafte lute .

mochte intbinde-

swer ime sine sunde

begu-de ce clagene .

deme half her sie ce tragene .
mit almusen vn- mit gebete
durch sine givte ' daz tete .
den sundige- luten

was der herre guote .

uil harte enstic .

ouch uile gnedic

swie senfte so h’ in were .

so riet in doch d’ herre .

daz sie des wole gehugete- .
waz got durh sie habete .

an deme cruce irliede- .

vn- wie sie daz woldin irstaten .
mit ettelichen dingen

vn- sie durch sine mi-ne .

der martere ende [...][...] woldin trage- .
do begu-de her in uor sagen
waz sie tuon solden .

i’ sprach “swilch ir so wolde
besizze- gotis riche .

daz Iy’ allirtegeliche .

mineme trechtene solde diene- .
mit uorchte- ioch mit ere- .
vn- durch sine hulde .

sich kestige- solden

in uenien vn- in uaste .

in wachene vn- in uroste .
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0,1000
0,1001
0,1002
0,1003
0,1004
0,1005
0,1006
0,1007
0,1008
0,1009
0,1010
0,1011
0,1012
0,1013
0,1014
0,1015
0,1016
0,1017
0,1018
0,1019
0,1020
0,1021
0,1022
0,1023
0,1024
0,1025
0,1026
0,1027
0,1028
0,1029
0,1030
0,1031
0,1032
0,1033
0,1034
0,1035
0,1036
0,1037
0,1038
0,1039
0,1040
0,1041
0,1042
0,1043
0,1044
0,1045
0,1046
0,1047

vn- in andere- arbeite-

wande nieman ungemiete- .
mineme trechtene dienit .

is ne werde ime wole gelonit .
Sus getane lere .

tete d’ ture herre

der sundige- diete

ouch gab b’ in geistliche rate .
h’ bat daz si liezen uallin .
den unrechten wille- .

uon ir herzen .

vn- sie ouch uirwiezen

die uirda-neten werc .

die sint ze biuzene starc .
ouch riet her den livte- .

daz sie iz durch got tete- .

vn- machete- sich also reine .
daz sie wole mochte- gemeine- .
in d” hiemilische- schare .
swe-ne sie solde- uaren .

daz ma- sie ne dorfte .

in de- kerkere werfen .

da daz fivr immer inne .
ureisliche bri-net .

daz ni-mer irleschen ne mac .
daz wellit nacht vn- tac .

h’ bat daz sie sich des werete- .
vn- die sele generete- .

vn- immer dar vmme runge- .
daz sie gotis hulde gewu-ne- .
sus getane lere .

tete d’ ture herre .

den sundege- lute- .

io ne mac sine gute .

nieman uolle-schribe- .

mit uederen noch mit stilen
die i’ do habete .

do her in der werlde wonete .
uon div mugit ir wole wizze- wilch b’ ist .
daz her den heilige- crist .

alle tage gnaden mac manen .
swer iz in sivchet ane

mit warir minne .

deme hilfet her gedinge- .

an allir slachte zwiuel .

zvo deme ewigen libe

Do [..][..]
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0,1048
0,1049
0,1050
0,1051
0,1052
0,1053
0,1054
0,1055
0,1056
0,1057
0,1058
0,1059
0,1060
0,1061
0,1062
0,1063
0,1064
0,1065
0,1066
0,1067
0,1068
0,1069
0,1070
0,1071
0,1072
0,1073
0,1074
0,1075
0,1076
0,1077
0,1078
0,1079
0,1080
0,1081
0,1082
0,1083
0,1084
0,1085
0,1086
0,1087
0,1088
0,1089
0,1090
0,1091
0,1092
0,1093
0,1094
0,1095

uon sente Egidien g[...][...]
uon deme gotis trute .

die michilen guottete

zvo ime sante h’ sine- bote- .
vn- hiez in grozliche biten
durch die waren minne

vn- durch sines schepperis wille-
daz her zvo ime ruochte kvom- .
vn- ime mit rate wolde uruom- .
wie her die sele solde irnere- .
ce stete uuore- sie dare

vn- wurbe- ir botschaf .

mit zivchte- alse daz recht was
widir den heiligen man .

do sente egidius uirnam .

daz b’ in ze hus ladete .

daz I’ der sele gewegete .

do wart i’ des harte willic .
wande her an den ewige- lip .
mit sineme rate .

manege sele brachte .

ouch sprach d’ gotis holde .
daz I gerne dienen wolde .
sente petirs uogete .

die uart h’ do lobete .

Do sanctus egidius d’ guote .
die uart gelobit hete

do gienc d’ guote herre .

zvo den munstere .

vn- sagete de- gotis holde- .
war h’ uare- wolde .

sine- undirtanen

h’ bat sie daz sie weren

mit grozer steticheit

ze gotis dieniste gereit .

biz h’ dar wid” queme

ouch gebot h’ daz man ir phlege .
mit clostirlicher minne- .

ce sine- geistliche- kinde- .

h’ urlob nam .

do huob sich d’ gotis man .
mit des kuni-ges bote- .

sine uart beual b’ gote .

h’ bat daz i’ in bewarte .

daz in daz niene tarete .

daz i’ und’ die werlt uuore .
vn- in sulhen wu-ne- were
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0,1096
0,1097
0,1098
0,1099
0,1100
0,1101
0,1102
0,1103
0,1104
0,1105
0,1106
0,1107
0,1108
0,1109
0,110
0,111

0,112
0,113

0,1114
0,1115

0,1116
0,1117
0,118

0,119

0,1120
0,1121
0,1122
0,1123
0,1124
0,1125
0,1126
0,1127
0,1128
0,1129
0,1130
0,1131
0,1132
0,1133
0,1134
0,135
0,1136
0,1137
0,1138
0,1139
0,1140
0,1141
0,1142
0,1143

sin uart was so legen .

daz i’ muoste vnd’ wege- .
manige herberge han .

die lantkundige- man .

die den herre- uuorte- .

in eine stat sie karte- .

vn- herbergite- dare .

da was ein munstir z ware .

in des heilige- crucis ere gewihit .
dar gahete d’ gotis trut .

daz I’ sine sunde da irclagete .
vn- b’ ouch gehugete .

der kristinheite mit sineme gebete .
daz her innicliche . tete

Do der heilige man .

in daz munstir qa .

vn- b’ sine uenie hete geleist .

do was d’ unreine geist .

an eine winkele da inne .

i’ gewan eine ureisliche sti-me .
die wile d’ herre an sineme gebete lac .
uz eine- mennische- her sprach .
lute rief b’ vbiral .

iz horte- wip vn- man .

I’ sprach “eia sente egidius .

daz ich ie qua- in diz betehus .
wie sere mich daz ruwit .

i ne solde din hie nicht getruwe- .
din gebet daz ist swere .

daz uorcht ich mir sere .

wa-de dvo hie beuore hast getan .
des ich nvo groz angist han .

an mineme genoze .

de- dvo herre uirwieze .

des bin ich an grozen sorge- .
wie gerne ich vnd’ die erde- .
uuore ob ich mochte .

daz ich dich nicht sehe- moste
[.]git[...] mich [...]nig[...][...][..]
vn- ich uorchte mir nie mere

uon ewe- wan ce ewe-"

Do d’ heilige man

den unreine- geist da uirnam

sin gebet i’ do liez .

vn- den uiant virwiez .

daz cruce her uor sih tete .

den tuuel schuhte her ce stete
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0,1144
0,1145
0,1146
0,1147
0,1148
0,1149
0,1150
0,1151
0,1152
0,1153
0,1154
0,155
0,1156
0,1157
0,1158
0,1159
0,1160
0,1161
0,1162
0,1163
0,1164
0,1165
0,1166
0,1167
0,1168
0,1169
0,1170
0,1171
0,1172
0,1173
0,1174
0,1175
0,1176
0,1177
0,178
0,1179
0,1180
0,1181
0,1182
0,1183
0,1184
0,185
0,1186
0,1187
0,1188
0,1189
0,1190
0,1191

her hiez in uaren virwazen .
daz her den man lieze

daz her ime nichein schade ne were
do leiste her iz schiere

sin uart die wart eislich .

h’ gewan angest freislich .
wande her in hiez uirda-pnot .
uare- in den ewige- tot .

der man den her hete

da uore in grozir note

der gienc do gesunt da-nen

i’ genoz des heiligen mannes
der da e was mere

der wart do z ware

d’ itenuwe- guoten

gelobit uil witene .

daz I’ den unreine- geist .

mit sineme gewalt da uirtreib
Sanctus egidius der herre .
nach diseme goteliche- mere .
i’ hiene ze houe uolle-qa .

do intfienc in d” kvni-c san .
mit mit michile- ere-

karl der uil mere .

san uil wole gesach .

daz iz also was .

alse man uon deme gotes schalke sagete
da mit ime her in habete

die unmanigen tage

in den begunde h’ ime clage-
sere sine sunde .

die tougene- wunde- .

die ime d’ uiant hete getan .
die heilite ime d” gotis man .
mit uil suzir lere .

sanctus egidius d” herre .
karlin de- kivni-c bat .

daz h’ nacht vn- tac .

gote innecliche ulehite .

vn- b’ ze guote tete .

alliz daz her mochte .

des lonete ime min trechtin .
Sanctus egidius d” guote man .
deme kuni-ge her ce heile dar qa .
wande karl der hete geta- .

eine sunde die was so ureissam .
daz I’ iere uirlorn were .

ob h’ niene genuzze des herre- .
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0,1192
0,1193
0,1194
0,1195
0,1196
0,1197
0,1198
0,1199
0,1200
0,1201
0,1202
0,1203
0,1204
0,1205
0,1206
0,1207
0,1208
0,1209
0,1210
0,1211
0,1212
0,1213
0,1214
0,1215
0,1216
0,1217
0,1218
0,1219
0,1220
0,1221
0,1222
0,1223
0,1224
0,1225
0,1226
0,1227
0,1228
0,1229
0,1230
0,1231
0,1232
0,1233
0,1234
0,1235
0,1236
0,1237
0,1238
0,1239

ouch was sie so schamesam

daz her sie nie necheine- man .
uor scham- ne torste geclage- .

die wolde her ioch uirhole- habe- .
deme gotis truote .

do meldete in got der gvote .

als ich iv nvo wil sage- .

iz geschach an eineme sunne-tage .
daz d’ kuni-c bat den guote- man .
eine betemesse singan .

vn- b’ sin dar inne gedechte .

alse her daz opfer brechte .

daz tete der guote herre .

uil innecliche- gerne .

die messe begu-de her singe- .

mit warir mi-ne .

alse der gotis holde .

daz opfer segene- solde .

do qua- d” engil here .

vife daz altare .

vn- brachte ime gotis botis boteschaf .
eine- brief her ime an die hant gab .
vn- hiez daz her in lese .

vn- des ane zwiuel were .

daz in ime got gesendit habete .
swaz so ime der brief sagete .

daz were war alse d’ tot .

do neic ime d’ gotis trut .

d’ engil uuor ce hiemile .

den brief b’ [...][..]

ob her sine sunde [..][...]

vn- in genaden bete

daz her ime genade tete .

zvo d’ sele vn- zvo deme libe .
des were nechein zwiuel .

Do sente egidius d” guote .
den brief gelesen hete .

vn- her da inne gesach .

die touginlichen boteschaf .
daz wir habe- hie niedene .
den grozen trost von hiemele .
mine- trechtin h’ do lobete .
daz her sin gehuget habete .
mit sogetanen eren .

karlin den meren

her dar zvo ime gen bat .

den brief b’ ime in die hant gab .

vn- bat in daz h’ lese .
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0,1240
0,1241
0,1242
0,1243
0,1244
0,1245
0,1246
0,1247
0,1248
0,1249
0,1250
0,1251
0,1252
0,1253
0,1254
0,1255
0,1256
0,1257
0,1258
0,1259
0,1260
0,1261
0,1262
0,1263
0,1264
0,1265
0,1266
0,1267
0,1268
0,1269
0,1270
0,1271
0,1272
0,1273
0,1274
0,1275
0,1276
0,1277
0,1278
0,1279
0,1280
0,1281
0,1282
0,1283
0,1284
0,1285
0,1286
0,1287

vn- b’ selbe gesehe

waz h’ habete getan .

alse her in in die hant genam
vn- her in lesen begunde .

do sach her die ureissam- sunde
die her selbe hete getan .

an den brieue geschriebe- stan
des wurde- sine rivwe groze .
deme herren qua- her ze uuozen .
mineme trechtine i’ sich schuldic gab
sanctum egidiu- her do bat .
daz I’ in mit sineme gebete
wolde ledige- ce gote .

uon sineme zorne .

daz tete der herre gerne .

der manige- givte h’ uol was .
got her innicliche bat .

daz her sine hulde

deme kuninge geben wolde
ce sine- gnaden her in beual .
des genoz d’ kuninc karl wal .
ime gehalf d’ guote man .

daz I’ gotis hulde gewan .

do riet ime der herre .

daz b’ nimmer mere .

die sunde ne getete .

uon der in got irlost hete .
Do sanctus egidius d’ guote .
deme kuni-ge geholfe- hete .
grozer gnaden umme got .

do nam h’ san urlob .

zvo dem kivni-ge Karle .

her liez in vngerne .

dannoch uon ime uaren .
moht I’ in da langir behabe- .
do I’ in abir mit nichtte .
irwende- ne mochte .

do hiez h’ ime uor trage- .

die uiel herlichen gebe .

an silbere vn- an golde .

der herre is niene wolde .

do is d” kuninc sineme gaste .
nicht ne mochte beueste- .
do bat i’ den herre- .

daz b’ is zvo sine- munstere
doch ein teil uuorte .

daz I’ iz da miete gecierte

des wart her ime gehorsam
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0,1288
0,1289
0,1290
0,1291
0,1292
0,1293
0,1294
0,1295
0,1296
0,1297
0,1298
0,1299
0,1300
0,1301
0,1302
0,1303
0,1304
0,1305
0,1306
0,1307
0,1308
0,1309
0,1310
0,1311

0,1312
0,1313
0,1314
0,1315

0,1316
0,1317
0,1318
0,1319
0,1320
0,1321
0,1322
0,1323
0,1324
0,1325
0,1326
0,1327
0,1328
0,1329
0,1330
0,1331

0,1332
0,1333
0,1334
0,1335

urlob nam d’ herre san .

sich huob d” herre gvoter .
wied’ in sin clostir .

in wiesete- des keisires bote- .
sie quam- zvo einer burcstete .
da der gotis holde .

inne herberge- solde .

ein uuorste in d’ burc was .

d’ des gerichtes da phlac .
deme was geschehe- uil leide .
sin kint was uirscheide- .

uon d’ werlde geuaren .
sanctus egidius qua- dare .

do her die groze clage uirna- .
do irbarmete iz den guote- man .
michil iamir h’ da sach .

uater vn- muoter lach .

beide obir der bare- .

vn- weneten also sere .

daz deme ware- gotis bote- .
in sineme herzen we tete

Do der uil guote man .

die waren ruwe da uirnam

vn- die bitteren clage .

do man zvo deme grabe

daz ne mochte ane trehene
nicht irgan z ware

gote truwete h’ uerre

ouch half der herre

sam getuot her noch dem liute .
daz macheten sine guote .

da was ce antwurte michil livt .
d’ ware gotis trut .

hiez de- toten uf stan .

uiel wole gesunt gan .

mit guote- gnaden

da irschein die gotis gabe .
die dir e clagete- sere

die wurde- do z ware .

der goteliche- werke uro

groz lob gabe- sie ime do .
deme guote- ma-ne .

ce stete sinnete h’ da-ne- .

de- ruom uorchte h’ sere .

do ne wolde d’ gvote h’re
niergen getwelle-

eo ' qa zvo siner cellen .

Do der uil gvote man .
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0,1336
0,1337
0,1338
0,1339
0,1340
0,1341
0,1342
0,1343
0,1344
0,1345
0,1346
0,1347
0,1348
0,1349
0,1350
0,1351
0,1352
0,1353
0,1354
0,1355
0,1356
0,1357
0,1358
0,1359
0,1360
0,1361
0,1362
0,1363
0,1364
0,1365
0,1366
0,1367
0,1368
0,1369
0,1370
0,1371
0,1372
0,1373
0,1374
0,1375
0,1376
0,1377
0,1378
0,1379
0,1380
0,1381
0,1382
0,1383

wid’ zvo sinen munstere qa .
do wart her z ware .

uon sine- bruoderen

harte wole intfangen .

mit closterliche- mi-nen .
siner kunfte ware- sie uro
mine- trechte- lobeten sie do .
sich zoch san der gvote .

in daz geistliche einote .

in sine tougenen celle- .

da I’ durch gotis wille- .

groz arbeit inne leit .

in manicualter uesticheit

iz ne was dar nach ne borlanc .
e sich d’ herre uirsan

wes her wille- habete .

do b’ uon den kriechen hugete .
daz h’ ze rome wolde uare- .
daz hete her da-noh uirboren .
daz I’ dar niene qua- .

do uorchte d” heilige man .
daz iz ime ungewerlich were .
siner gebrudere .

her unmanigen mit ime nam .
do huob sich d’ guote man .
den wec hiene ze rome .

sin uart die was schone .
gotelich vn- uorchtsa- .

do uolle-qua- d’ gotis man .
ce sente petris grabe

sere begunde her da clage- .
sine sunde mit warir ruwe .
gote was her getruwe .

de- zwein heilige- boten .

h’ do sine bicht tete .

sente Petro vn- sente paulo .
do gienc her allenthalbe- .

zvo de- altaren .

vn- rugete sich sere .

siner missetete .

michil was sin gute .

der selige egidius .

irgienc manic betehus

ce rome vn- ce lateran .

uor de- pabis h’ do qa .

vn- suochte sin antlaz .

sin gehorsam was uil groz .
der pabis wart san innen .
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0,1384
0,1385
0,1386
0,1387
0,1388
0,1389
0,1390
0,1391
0,1392
0,1393
0,1394
0,1395
0,1396
0,1397
0,1398
0,1399
0,1400
0,1401
0,1402
0,1403
0,1404
0,1405
0,1406
0,1407
0,1408
0,1409
0,1410
0,1411
0,1412
0,1413
0,1414
0,1415
0,1416
0,1417
0,1418
0,1419
0,1420
0,1421
0,1422
0,1423
0,1424
0,1425
0,1426
0,1427
0,1428
0,1429
0,1430
0,1431

daz die ware mi-ne .

mit ime gebuwet habete .

ce hus her i- do ladete .

vn- in dar nach bat .

daz her ettelichen tac .

mit ime ruowe- wolde .

daz tete d’” gotis holde .

Do sente egidius d” herre .
die gewarheit siner sele .

mit dem pabise geredete .
wille- her do habete .

daz her siner samenu-ge .

ein stetic gedinge .

da ze rome tete .

mit gebruodere rate .

kv’ sine appiteie gab .

an sente petires grab .

daz sie immer mere .

dar gehorsam were .

daz tete der herre umme daz
[..]nol..]Je[..][...] .

man ne wist e- an de- dinge- .
daz her die geistlichen man .
kvonde behalde- .

mit phru-de gefuoren

mit dieniste geere- .

vn- b’ des gotishuses livte- .
necheine ungenade ne tete .
vn- b’ ouch daz gvot bewarete
der gemeine niene getarete .
also her is zvo de- iungisten tage
uor gote rede solde irgebe- .
daz I’ is da lon gewunne

d’ pabis an d’ stunde .
gelobete daz her iz tete

deme gotis trute .

gab h’ des hantueste .

swer daz gedinge breche .

daz b’ uirfluochit were .

der gotis gnaden ie mere

Do d’ uil gvote man .

daz gedi-ge hete getan .

wid’ den pabis uon Rome .
zwo ture harte schone .

sente egidius da gesach .

den pabis h’ dar umme sprach
da stuonde- uogele ane gesnieten .
die bielede gienir zwelf bote-
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0,1432
0,1433
0,1434
0,1435
0,1436
0,1437
0,1438
0,1439
0,1440
0,1441
0,1442
0,1443
0,1444
0,1445
0,1446
0,1447
0,1448
0,1449
0,1450
0,1451
0,1452
0,1453
0,1454
0,1455
0,1456
0,1457
0,1458
0,1459
0,1460
0,1461
0,1462
0,1463
0,1464
0,1465
0,1466
0,1467
0,1468
0,1469
0,1470
0,1471
0,1472
0,1473
0,1474
0,1475
0,1476
0,1477
0,1478
0,1479

mit flieze ware- sie irgraben
den pabis bat I’ sie ime gebe- .
ce mi-ne- vnde ce ciere

sine- munstere .

vn- ce urku-de .

deme selben gedinge .

daz her do hete getan .

d’ pabis gab sie ime san

her was uro daz her sie wolde .
sente egidius der gotis holde .
gebot sine- und’tane- .

die da mit ime waren .

daz sie si vof hube- .

vn- in die tibere truge- .

vn- wurfe- sie in daz wazzer .
vn- ne ruchten war sie uluzze- .
vn- liezen is got phlege- .

wa sie quem- ce stade .

daz tate- sie an der stunde .
des na- sie michil wu-d’ .
beide wip vn- man .

die da umme in stuonden .

sie sprache- alle b’ wuote

se-te egidius d’ guote .

san urlob nam .

do huob sich d’ guote man .
wid’ zvo sine- geistliche- kinde- .
d’ pabis liez in mit mi-ne-

Do d’ uil guote man .

ce rome urlob genam .

do ilete h’ uil harte .

mit sine- geuerte- .

wiedir zvo siner celle- .

her uirgab durh gotis wille- .
groz almuosen undir wege- .
dicke muste her gedage- .
durch sine unkraft .

do qua- b’ an eine stat .

da der gotis holde .

die ruowe kiesen solde .

da uant h’ eine- lame- man .
cesamene gewahsan .

deme ware- die bein crump .
vn- sine arme ungesunt .
niecheinis liedis h’ ne gewielt .
den adem h’ kvome behielt .
in sineme libe .

mit grozliche- pine- .
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0,1480
0,1481
0,1482
0,1483
0,1484
0,1485
0,1486
0,1487
0,1488
0,1489
0,1490
0,1491
0,1492
0,1493
0,1494
0,1495
0,1496
0,1497
0,1498
0,1499
0,1500
0,1501
0,1502
0,1503
0,1504
0,1505
0,1506
0,1507
0,1508
0,1509
0,1510
0,1511
0,1512
0,1513
0,1514
0,1515
0,1516
0,1517
0,1518
0,1519
0,1520
0,1521
0,1522
0,1523
0,1524
0,1525
0,1526
0,1527

h’ was ein merterere .

alse in d’ heilige herre .

sente egidius gesach .

daz b’ in suliche- noten was .

iz begu-de n irbarmen .

do hiez her de- armen .

vof stan da ce stete .

d’ e nie necheine- trit ne getete .
gesunt hiez her in da-ne- gan .
do ne mochte sich d’ ture man .
siner guote nicht uirberge-

siner herberge- .

h’ do aswiech tete

danne- huob her sich ze stete .

e dan iz die lute beuunden

Do sente egidius d’ gotis bote .
sine romuart getete

vn- b’ widir zvo den munstere quam
do sagete man san .

daz guote nuwe mere

daz der habe were- .

zvo geulozze- in den mere .

zwo hulzine ture .

irgrabe- harte schone .

daz waren die her ce Rome

in daz wazzer hiez trage- .
minen trechtin bat b’ ir phlege- .
h’ hete sie ime wole behuot .
sint her sie an daz mere truoc .
da ne mochten iz die winde irwere- .
noch die unde in den mere .

sie ne uluzzen tac vn- nacht .

als iz gebot die gotis kraft

die manic wu-d” hat gestalt .
unze an sente egidien lant

da quam- sie ce stade .

do man iz deme herren begu-de sage- .
is wart sin herze uil uro

sinen trechtin lobete h’ do .

her sprach “herre min liebe

wie sal ich daz uirdiene- .

daz dvo mir her ce lande

die tuore has gesendit .

also manige raste .

wole ich daz wiste .

do ich sie dir ce rome beualch
vn- do uil manic walch .

sprach daz ich wuote
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0,1528
0,1529
0,1530
0,1531
0,1532
0,1533
0,1534
0,1535
0,1536
0,1537
0,1538
0,1539
0,1540
0,1541
0,1542
0,1543
0,1544
0,1545
0,1546
0,1547
0,1548
0,1549
0,1550
0,1551
0,1552
0,1553
0,1554
0,1555
0,1556
0,1557
0,1558
0,1559
0,1560
0,1561
0,1562
0,1563
0,1564
0,1565
0,1566
0,1567
0,1568
0,1569
0,1570
0,1571
0,1572
0,1573
0,1574
0,1575

swer ce dinen gvoten .

uaste gedinget .

wie selde- den betwingent

des tuuelis liste .

io was hie inzwischen

manic ungeuerte

berge vn- werde .

biz hare vf de- mere .

daz ne mochte iz alliz nicht irweren
du ne woltes sie mir herre heilant .
mit gewalt haben gesant

des salt dvo trechte- ere .

habe- immer mere .

daz du mich sus has geeret .”
ZV0 sinen munstere .

hiez her die ture uure- .

da hienc man sie z ware .

den luten her do sagete .

daz gedinge daz h’ habete .

da ce rome getan

daz kundete her in san .

daz her die ture hete gewunnen
Zvo einer uestenunge .

deme selbe- gedinge .

swer daz immer .

mit gewalte irbreche .

daz iz got an ime reche

Do sente egidius d’ guote .
sich gearbeitet hete

dicke starke durch crist .

als uns uore gesaget ist

vn- sines gotehuosis sache .

so hete geschaffit .

daz iz ane nichte ne missequam
vn- die gotis dienistman .

die menege uil guote .

nach sine- rate .

begu-de- ze lebene

do stvont iz uil ebene .

in sineme gewalde .

den herren hete daz alder
gemachet vnkreftic .

sines libes unmechtic

ouch wolde got sineme dienistman
siner arbeite lonan .

sime turen knechte

der dicke wole gerechte .

truoc die geistlichen wafen
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0,1576
0,1577
0,1578
0,1579
0,1580
0,1581
0,1582
0,1583
0,1584
0,1585
0,1586
0,1587
0,1588
0,1589
0,1590
0,1591
0,1592
0,1593
0,1594
0,1595
0,1596
0,1597
0,1598
0,1599
0,1600
0,1601
0,1602
0,1603
0,1604
0,1605
0,1606
0,1607
0,1608
0,1609
0,1610
0,1611

0,1612
0,1613
0,1614
0,1615

0,1616
0,1617
0,1618
0,1619
0,1620
0,1621
0,1622
0,1623

do ne wolde got in nicht langer lazen .
in disememe enelende streben

da ze hiemele wolde her in habe- .
zvo eineme turen gebin

den engel hiez her ime sage- .

daz is zit were .

daz her ze houe uuore .

her ne mochte langir nicht dienen
man solde ime lonen

sogetaner ere-

der nimmer mere

ende ne wurde .

SW...

vn- daz her an der stunde

ime den tac sagete .

alse got geboten habete

daz sin hieneuart solde wesen .

in daz ewige leben

her den gotis schalc ladete

daz her wole uirdienet habete

Do deme heilige- man

die botschaf quam

daz ime sin ende

was sicher an der stunde

sinen bruderen her iz sagete

daz her sich missihabete

sie wurden is unuro

der herre troste sie do .

ouch bat sie der guote .

daz sie so wole teten

vn- siner sele gedechte- .
intgegen mine- trechten

hie muget ir wol irkenne

an ime die waren minne

vn- sine groze- demut .

daz her sich des nicht ne uberhuop
swie her allir eren gnuoc .

da ce hiemele wiste wesen

daz her doch niene wolde intbere- .
daz b’ sine brudere bete

daz sie die gnade teten .

mit ir gebete ingegin gote

durch daz geistliche gebot

daz d’ uil guote .

die niederen niene uirsmehete

I’ ne gerte ir gewegenis

des gotis segenis .

hete b’ sich gewarnot .
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0,1624
0,1625
0,1626
0,1627
0,1628
0,1629
0,1630
0,1631
0,1632
0,1633
0,1634
0,1635
0,1636
0,1637
0,1638
0,1639
0,1640
0,1641
0,1642
0,1643
0,1644
0,1645
0,1646
0,1647
0,1648
0,1649
0,1650
0,1651
0,1652
0,1653
0,1654
0,1655
0,1656
0,1657
0,1658
0,1659
0,1660
0,1661
0,1662
0,1663
0,1664
0,1665
0,1666
0,1667
0,1668
0,1669
0,1670
0,1671

niene uorhte her den tot

do uil nahe was sin tac .
nicheines werkes her ne phlac
wen daz b’ sine su-de clagete .
vn- sinen bruderen gesagete .
vn- b’ sich gote schuldic gab .
die selbe site d’ h’ phlac .

dar ane wart her uunden .

an sinen jungisten stunde-

Iz geschach an einer su-nennacht
daz do die gotis boteschaf .

qua- de- herre- .

vn- gebot daz her uuore .

in daz ewige riche

do huob her innicliche

sin ouge- uof ze criste .

vn- bat einer wenege- uriste

unz her sin gebet getete .

i’ sprah “trechtin guote .

ich mane dich d’ gnade- .

die dvo mich brodin man .

uil dicke has getan .

nuo irhore mich sundege- ma- .
durh dine givte .

vn- gnade diner hantgetete .

vn- allir cristenheite gemeine .
sie sin lebindinc od” uirscheiden
vn- beschirme min arm- bruodirschaf .
mit diner goteliche- macht

vn- uirlich mir die ere .

ob du trechte- here .

immer des geruchis .

daz mich muoze suche- .
dichein man zvo mineme grabe .
daz ich den gewalt habe .

swer mir sine not innecliche clage
daz ich ime trost muze gebe- .
zvo deme libe vn- zvo der sele .
des gewerre mich trechte- herre .
sw’” ouch an andere- steten .
gere minis gebetis .

herre min wid’ dich

der gnaden gewere mich .

daz ich ime uruome muge sin .
des gewere mich herre trechtin
ich biete dich durh dine gute .
swer mit dicheinen note- .
ierge- werde beuange- .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

35


https://linguistics.rub.de/rem

MO005: Aegidius, Trierer

Modernisierter Lesetext

0,1672
0,1673
0,1674
0,1675
0,1676
0,1677
0,1678
0,1679
0,1680
0,1681
0,1682
0,1683
0,1684
0,1685
0,1686
0,1687
0,1688
0,1689
0,1690
0,1691
0,1692
0,1693
0,1694
0,1695
0,1696
0,1697
0,1698
0,1699
0,1700
0,1701
0,1702
0,1703
0,1704
0,1705
0,1706
0,1707
0,1708
0,1709
0,1710
0,1711
0,1712
0,1713
0,1714
0,1715
0,1716
0,1717
0,1718
0,1719

in wage od’ in lande

alse her miner helfe gere .

daz ich in des muoze gewere- .
mit dineme troste .

nu gede-ke daz dvo unsich irlostis .
uon deme hellebodeme”

do irhorte got obene .

sinen ture- schalc .

sente Egidien wart der gewalt .
uon gote irofenot .

sine bete hete getan .

uuor die cristenheit gemeine .
do beualch I’ sich eine .

an mines trechtines gewalt .
do sprach d’ ture gotis schalc .
“ich gere des herre min an dich .
deme tuuele widirsage du mich
were sineme willen an mir .
vn- ich bekenne herre dir .

allir d’ sunde- .

die ich uon den stunden

al da hare han getan .

sint ich in diese werlt quam
der gihe ich mich schuldic .
vn- biete- dich diner hulden .
herre himilischer got .

want ich dine gebot .

niene han behalden .

so ich uon rechte solde

ich bin ein schuldiger man .
wid’ dine- hulden han ich getan .
in manicfalde- tete- .

daz uirgib mir trechtin gvoter .
durch diner muoter ere

vn- gnade miner sele- .

in dineme riche

do her so innecliche .
uollesprach sin gebet

da her lac an d’ stete .

h’ beual sinen reine- adim .
zvo mines trechtines gnaden
an sinen goteliche- gewalt .

do uirschiet d’ gotis schalc .
do wart sin sele .

uon engele- de- heren

uile wole intfange- .

mit herlicheme gesange

die uuorten in z ware
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0,1720
0,1721
0,1722
0,1723
0,1724
0,1725
0,1726
0,1727
0,1728
0,1729
0,1730
0,1731
0,1732
0,1733
0,1734
0,1735
0,1736
0,1737
0,1738
0,1739
0,1740
0,1741
0,1742
0,1743
0,1744
0,1745
0,1746
0,1747
0,1748
0,1749
0,1750
0,1751
0,1752

in die ewigen gnade

in die hiemelische- wu-ne .

da intfienc in die gotis samenunge .
daz hiemelische her wart sin uro .
getrubit wart is abir do .

die irdische diet .

daz sie den herre- uil guot .
langir niene muoste- habe- .

des hete- sie iamir vn- clage .

Des nachtis do der guote man .
sin ende genam .

do horte- die muniche d’ engele sanc .
den hiemelische- antfanc .
sumeliche da ware- .

die den hiemil offe- sahen .

da man ir hirte .

zvo den ewige- gnade- uuorte .
sie ilete- al ubir de- gotis man .
do uundin sie in uirscheidan .
daz clagete- sie z ware .

mit wufte uil sere .

vn- mit uil heize- trene- .

wen daz sie zvo sine- gute- .

uil groz gedinge habete- .

zvo d’ erdi- sie in do bestateten .
mit goteliche- ere- .

do geschach z ware .

manic zeichen obir sineme grabe .
sint wart her irhabe- .

als iz got selbe gebot .

nvo helfe uns der gotis trut .

mit sime heilige- gedinge .

daz wir daz ewige riche gewi-nen .
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